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Asuncion, ? de / éuf de 2002

N 58

Honorable Congreso Nacional:

En cumplimiento de lo dispuesto en el Articulo 202, inciso 9, de la
Constitucion Nacional de la Republica del Paraguay, el Poder Ejecutivo tiene la honra de
someter a consideracion de Vuestra Honorabilidad, para su aprobacion y posterior
ratificacion, el “Protocolo de Olivos para la Solucion de Controversias en el
MERCOSUR?, suscrito en Buenos Aires, Republica Argentina, el 18 de febrero de 2002,
en ocasion de la IIl Reunion Extraordinaria del Consejo Mercado Comiin. Dicho
Instrumento sustituird al Protocolo de Brasilia del 17 de diciembre de 1991.

El Sistema de Solucion de Controversias es uno de los instrumentos mds
importantes en el proceso de integracion. Es la normativa juridica que regula sobre las
Jormas y procedimientos en que se dirimen las diferencias que surgen entre los Estados
Partes sobre la interpretacion, aplicacion o incumplimiento de las disposiciones
contenidas en el Tratado de Asuncion, de los Acuerdos celebrados en su marco, asi como
de las normas emanadas de los organos decisivos del MERCOSUR.

Una de las innovaciones del Protocolo de Olivos consiste en la creacion del
Tribunal Permanente de Revision, ante el cual las Partes podran plantear recursos contra
los Laudos de los Tribunales Arbitrales Ad Hoc sobre las cuestiones de derecho tratadas
en las controversias y las interpretaciones juridicas desarrolladas en los Laudos.

Este Tribunal Permanente de Revision estard integrado por cinco arbitros,
quienes deberdn estar disponibles de modo permanente para actuar cuando se los
convoque. Asimismo, el Tribunal podra confirmar, modificar y revocar los fundamentos
Juridicos y las decisiones de los tribunales arbitrales Ad Hoc.

El Tribunal Permanente de Revision tendrd como sede a la ciudad de
Asuncion, segun lo estipulado en el Articulo 38 del mismo Protocolo, lo cual es de
significativa importancia para el pais por su participacion activa en este mecanismo.

El Protocolo de Olivos permite algs Partes en una controversia y previo
acuerdo, el acceso directo al Tribunal Permtinente de Revision y en unica instancia.




cNOAVNIT 3d

g M "OA1JD]S132’] O10D]DJ
/ vay A€ G JDUOIIDN 05248100 2]qDIOUOE]
?'d%{}d?)‘iu\\;;o e oyuapisoid ‘ONVATVD ANOO0H NV “od M
- DIOU2]20X 1
caiginsy FouB[EYG NS Y
Y

52 b_z,la;lxg/ S2U0OD]IY 2P OLISTULN
npaurffny ouasop _maz/l zsq[/
» /77 7/

v id

.

"POPI]1QDIOUOL] DAISIN 4 D 2PADNS SOI(T

“U019pqo4dp NS VJOS SO CAYNIBLT 42pOd 12 “YNSOIUTN
]2 U2 SDISI2A043U0D) 2p UQPN)OS D] vipd SOAN() 2P 0]020104] (3P 013} ]2 U2 Av1224dD .
p4pod popijiqoioucy] vasan,g anb sauozoa soj 1od owod 1sp ‘o3sandxa 0] 404 -

"UQIDUNSY 2P OPDIDAL [P [[] OXIUY 9P £ [DLownu [2 2421f24 a5 anb » unuio’)
OpDOAJ [0 Dind SDISAIA0LUO) dP UOION]OS 2P DIUUDMID DWdISIS 12 Avydopp ap uif
D SDISI2A04JUO)) 2P UQIIN]OS 2P DWIDISIS [DNIID [9P UQISIADL DUN ADZI[DIA D SOIDJ SOPDIST
S0} D 212U04dUI0D ‘CC OMIYLY NS U2 ‘Opriafad 0]03004] 2 ‘DyuduUDNS]

'$9140d SD] D §2]QD40d2.441 SOUDP 4DUOISDI0 uv4d1pnd anb ‘D1ousSin ap sappuo1ddaoxa sosvo
4opuaip vand sajv12adsa sojud1UIPao0.d 41202]qDISD UNUIOY) OPDILPY P 0fosU0) v aputiad
€ 1043194y opnoT 12 asandunour a1vg opvisTy un anb ap osvo 12 vand svrioWsUsdWIOD
Sopipaut 4v21dp 2p poynonf D] D40dA0dUI OJUPWNAISU ISP ‘OWISIUISY

_Z—

CPPASY Y P sepn




'PROTOCOLO DE OLIVOS
PARA LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS EN EL MERCOSUR

La Republica Argentina, la Republica Federativa del Brasil, la Republica del

Paraguay y la Republica Oriental del Uruguay, en adelante denominados
“Estados Partes”;

TENIENDO EN CUENTA el Tratado de Asuncion, el Protocolo de Brasilia y el
Protocolo de Ouro Preto;

RECONOCIENDO

Que la evolucion del proceso de integracion en el ambito del Mercosur requiere
del perfeccionamiento del sistema de solucion de controversias;

CONSIDERANDO

La necesidad de garantizar la correcta interpretacion, aplicacion y cumplimiento
de los instrumentos fundamentales del proceso de integracion y del conjunto
normativo del Mercosur, de forma consistente y sistematica;

CONVENCIDOS

De la conveniencia de efectuar modificaciones especificas en el sistema de

solucién de controversias de manera de consolidar la seguridad juridica en el
ambito del Mercosur;

HAN CONVENIDO lo siguiente:

CAPITULO 1
CONTROVERSIAS ENTRE ESTADOS PARTES

Articulo 1
Ambito de aplicacion

1. Las controversias que surjan entre los Estados Partes sobre la
interpretacion, aplicacion o incumplimiento del Tratado de Asuncion, del
Protocolo de Ouro Preto, de los protocolos y acuerdos celebrados en el marco
del Tratado de Asuncion, de las Decisiones del Consejo del Mercado Comuin,
de las Resoluciones del Grupo Mercado Comun y de las Directivas de la

Comision de Comercio del Mercosur, seran somstidas a los procedimientos
establecidos en el presente Protocolo.

2. Las controversias comprendidas en el ambito de aplicacion del presente
Protocolo que puedan también ser sometidas al sistema de solucion de
‘controversias de la Organizaciéon Mundial del Comercio o de otros esquemas
preferenciales de comercio de que sean parte individualmente los Estados
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Partes del Mercosur, podran someterse a uno u otro foro a eleccion de la parte

demandante. Sin perjuicio de ello, las partes en la controversia podran, de
comun acuerdo, convenir el foro.

Una vez iniciado un procedimiento de solucién de controversias de acuerdo al
parrafo anterior, ninguna de las partes podra recumir a los mecanismos

establecidos en los otros foros respecto del mismo objeto, definido en los
téerminos del articulo 14 de este Protocolo.

No obstante, en el marco de lo establecido en este numeral, el Consejo del
Mercado Comun reglamentara los aspectos relativos a la opcién de foro.

CAPITULO Il
MECANISMOS RELATIVOS A ASPECTOS TECNICOS

Articulo 2
Establecimiento de los mecanismos

1. Cuando se considere necesario, podran ser establecidos mecanismos
expeditos para resolver divergencias entre Estados Partes sobre aspectos
técnicos regulados en instrumentos de politicas comerciales comunes.

2. Las reglas de funcionamiento, el alcance de esos mecanismos y la
naturaleza de los pronunciamientos que se emitieran en los mismos seran
definidos y aprobados por Decision del Consejo del Mercado Comun.

CAPITULO I
OPINIONES CONSULTIVAS

Articulo 3
Régimen de solicitud

El Consejo del Mercado Comun podra establecer mecanismos relativos a la

solicitud de opiniones consultivas al Tribunal Permanente de Revision
definiendo su alcance y sus procedimientos.

CAPITULO IV
NEGOCIACIONES DIRECTAS

Articulo 4
Negociaciones

Los Es_t_ad.os; partes en una controversia procuraran resolverla, ante.todo,
mediante negociaciones directas.
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Articulo 5
Procedimiento y plazo

1. Las negociaciones directas no podran, salvo acuerdo entre las partes en la

controversia, exceder un plazo de quince (15) dias a partir de la fecha en que
una de ellas le comunico a la otra la decision de iniciar la controversia.

2. Los Estados partes en una controversia informaran al Grupo Mercado
Comun, a través de la Secretaria Administrativa del Mercosur, sobre las

ge_stiones que se realicen durante las negociaciones y los resultados de las
mismas.

CAPITULO V )
INTERVENCION DEL GRUPO MERCADO COMUN

Articulo 6
Procedimiento optativo ante el GMC

1. Si mediante las negociaciones directas no se alcanzare un acuerdo o si la
controversia fuere solucionada solo parcialmente, cualquiera de los Estados

partes en la controversia podra iniciar directamente el procedimiento arbitral
previsto en el Capitulo VI

2. Sin perjuicio de lo establecido en el numeral anterior, los Estados partes en

la controversia podran, de comun acuerdo, someterla a consideracion del
Grupo Mercado Comun.

i) En este caso, el Grupo Mercado Comun evaluara la situacion, dando
oportunidad a las partes en la controversia para que expongan sus respectivas
posiciones requiriendo, cuando considere necesario, el asesoramiento de

expertos seleccionados de la lista a que hace referencia el articulo 43 del
presente Protocolo.

ii) Los gastos que imogue este asesoramiento seran sufragados en montos
iguales por los Estado partes en la controversia o en la proporcion que
determine el Grupo Mercado Comun.

3. La controversia también podra ser llevada a la consideracién del Grupo
Mercado Comun si otro Estado, que no sea parte en la controversia, requiriera
justificadamente tal procedimiento al término de las negociaciones directas. En
ese caso, el procedimiento arbitral iniciado por el Estado Parte demandante no
sera interrumpido, salvo acuerdo entre los Estados partes en la controversia.
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Articulo 7
Atribuciones del GMC

1. Si la controversia fuese sometida al Grupo Mercado Comun por los Estados
partes en la controversia, éste formulara recomendaciones que, de ser posible,
seran expresas y detalladas tendientes a la solucion del diferendo.

2. Si la controversia fuere llevada a consideracion del Grupo Mercado Comtin a
pedido de un Estado que no es parte en ella, el Grupo Mercado Comun podra
formular comentarios o recomendaciones al respecto.

Articulo 8
Plazo para la intervencion y el pronunciamiento del GMC

El procedimiento descripto en el presente Capitulo no podra extenderse por un
plazo superior a treinta (30) dias a partir de la fecha de la reunion en que la
controvérsia fue sometida a consideracion del Grupo Mercado Comun.

CAPI{TULO VI
PROCEDIMIENTO ARBITRAL AD HOC

Articulo 9
Inicio de la etapa arbitral

1. Cuando la controversia no hubiera podido solucionarse conforme a los
procedimientos regulados en los Capitulos IV y V, cualquiera de los Estados
partes en la controversia podra comunicar a la Secretaria Administrativa del
Mercosur su decisién de recurrir al procedimiento arbitral que se establece en
el presente Capitulo.

2. La Secretaria Administrativa del Mercosur notificara de inmediato la
comunicacion al otro u otros Estados involucrados en la controversia y al Grupo
Mercado Comun.

3. La Secretaria Administrativa del Mercosur tendra a su cargo las gestiones
administrativas que le sean requeridas para el desarrollo de los procedimientos.
Articulo 10
Composicién del Tribunal Arbitral Ad Hoc

1. El procedimiento arbitral se sustanciara ante un Tribunal Ad Hoc compuesto
de tres (3) arbitros.

/0.
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2. Los arbitros seran designados de la siguiente manera;

i) Cada Estado parte en la controversia designara un (1) arbitro titular de la lista
prevista en el Articulo 11.1, en el plazo de quince (15) dias, contado a partir de
la fecha en que la Secretaria Administrativa del Mercosur haya comunicado a

los Estados partes en la controversia la decision de uno de ellos de recurrir al
arbitraje.

Simultaneamente designara, de la misma li
reemplazar al titular en caso de inca
etapa del procedimiento arbitral.

sta, un (1) arbitro suplente para
pacidad o excusa de éste en cualquier

ii) Si uno de los Estados partes en la controversia no hubiera nombrado sus
arbitros en el plazo indicado en el numeral 2 i), ellos seran designados por
sorteo, por la Secretaria Administrativa del Mercosur dentro del término de dos

(2) dias, contado a partir del vencimiento de aquel plazo, entre los arbitros de
ese Estado de la lista prevista en el Articulo 11.1.

3. El arbitro Presidente sera designado de la siguiente manera:

i) Los Estados partes en la controversia designaran de comun acuerdo al tercer
arbitro, que presidira el Tribunal Arbitral Ad Hoc, de la lista prevista en el
Articulo 11.2 iii), en el plazo de quince (15) dias, contado a partir de la fecha en
que la Secretaria Administrativa del Mercosur haya comunicado a los Estados
partes en la controversia la decision de uno de ellos de recurrir al arbitraje.

Simultaneamente designaran, de la misma lista, un arbitro suplente para

reemplazar al titular en caso de incapacidad o excusa de éste en cualquier
etapa del procedimiento arbitral.

El Presidente y su suplente no podran ser nacionales de los Estados partes en
la controversia.

ii) Si no hubiere acuerdo entre los Estados partes en la controversia para elegir
el tercer arbitro, dentro del plazo indicado, la Secretaria Administrativa del
Mercosur, a pedido de cualquiera de ellos, procedera a designarlo por sorteo

de la lista del Articulo 11.2 iii), excluyendo del mismo a los nacionales de los
Estados‘ partes en la controversia.

iii) Los designados para actuar como terceros arbitros deberan responder en un
plazo maximo de tres (3) dias, contado a partir de la notificacién de su
designacion, sobre su aceptacién para actuar en una controversia.

4. La Secretaria Administrativa del Mercosur notificara a los arbitros su
designacion.




Articulo 11
Listas de 4rbitros

1. Cada Estado Parte designara doce (12) arbitros,
quedard registrada en |a Secretaria Administrativa del Mercosur. La
designacion de los arbitros, conjuntamente con el curriculum vitae detallado de

cada uno de ellos, sera notificada simultaneamente a los demas Estados
Partes y a la Secretaria Administrativa del Mercosur.

que integraran una lista que

i) "Cada Estado Parte podra solicitar aclaraciones sobre las personas
designadas por los otros Estados Partes para integrar la lista a que hace

referencia el parrafo anterior, dentro de! plazo de treinta (30) dias, contado a
partir de dicha notificacion.

i) La Secretaria Administrativa del Mercosur notificara a los Estados Partes la

lista consolidada de arbitros del Mercosur, asi como sus sucesivas
modificaciones.

2. Cada Estado Parte Propondra asimismo cuatro (4) candidatos para integrar
la lista de terceros arbitros. Al menos uno de los arbitros indicados por cada

Estado Parte para esta lista no sera nacional de ninguno de los Estados Partes
del Mercosur.

i) La lista debera ser notificada a los demas Estados Partes a través de la

Presidencia Pro Tempore, acompafiada por el curriculum vitae de cada uno de
los candidatos propuestos.

ii) Cada Estado Parte podra solicitar aclaraciones respecto de las personas
propuestas por los deméas Estados Partes o presentar objeciones justificadas a
los candidatos indicados, conforme con los criterios establecidos en el articulo

35, dentro del plazo de treinta (30) dias contado desde que esas propuestas le
sean notificadas.

Las objeciones deberan ser comunicadas a través de la Presidencia Pro
Tempore al Estado Parte proponente. Si en un plazo que no podra exceder de

treinta (30) dias contado desde su notificacion no se liegare a una solucién,
prevalecera la objecién.

iif) La lista consolidada de terceros arbitros Yy sus sucesivas modificaciones,
acompaiiada del curriculum vitae de los arbitros sera comunicada por la
Presidencia Pro Tempore a la Secretaria Administrativa del Mercosur, que la
registrara y notificara a los Estados Partes.

AR



Articulo 12
Representantes y asesores

Los Estados Partes en la controversia designaran sus representantes ante el

Tribunal Arbitral Ad Hoc y podran también designar asesores para la defensa
de sus derechos.

Articulo 13
Unificacién de representacion

Si dos o mas Estados Partes sostuvieren la misma posicion en una

controversia, podran unificar su representacion ante el Tribunal Arbitral Ad Hoc

y designaran un arbitro de comun acuerdo, en el plazo establecido en el
articulo 10. 2 i).

Articulo 14
Objeto de la controversia

1. El objeto de la controversia quedara determinado por los escritos de

presentacion y de respuesta presentados ante el Tribunal Arbitral Ad Hoc, no
pudiendo ser ampliado posteriormente.

2. Los planteamientos que las partes realicen en los escritos mencionados en
ol numeral anterior se basaran en las cuestiones que fueron consideradas en

las etapas previas, contempladas en el presente Protocolo y en el Anexo al
Protocolo de Ouro Preto.

3. Los Estados partes en la controversia informaran al Tribunal Arbitral Ad Hoc
en los escritos mencionados en el numeral 1 del presente articulo sobre las
instancias cumplidas con anterioridad al procedimiento arbitral y haran una

exposicion de los fundamentos de hecho y de derecho de sus respectivas
posiciones.

Articulo 16
Medidas provisionales

1. El Tribunal Arbitral Ad Hoc podra a solicitud de la parte interesada y en la
medida en que existan presunciones fundadas de que el mantenimiento de la
situacion pueda ocasionar dafios graves e irreparables a una de las partes en

la controversia, dictar las medidas provisionales que considere apropiadas para
prevenir tales dafios.

2. El Tribunal podr4, en cualquier momento, dejar sin efecto dichas medidas.

3. En el caso en que el laudo fuera objeto de recurso de revision, las medidas
provisionales que no hubiesen quedado sin efecto antes de dictarse el mismo,

13-
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se mantendran hasta su tratamiento en la primera reunion del Tribunal
Permanente de Revision, que deberé resolver sobre su continuidad o cese.

Articulo 16
Laudo arbitral

El Tribunal Arbitral Ad Hoc dictara el laudo en un plazo de sesenta (60) dias,
prorrogables por decision del Tribunal por un plazo maximo de treinta (30) dias,
contado a partir de la comunicacion efectuada por la Secretaria Administrativa

del Mercosur a las partes y a los deméas arbitros, informando la aceptacién por
el arbitro Presidente de su designacion.

CAPITULO VII
PROCEDIMIENTO DE REVISION

Articulo 17
Recurso de revision

1. Cualquiera de las partes en la controversia podra presentar un recurso de
revision al Tribunal Permanente de Revision, contra el laudo del Tribunal

Arbitral Ad Hoc en un plazo no superior a quince (15) dias a partir de la
notificacion del mismo.

2. El recurso estara limitado a las cuestiones de derecho tratadas en la

controversia y a las interpretaciones juridicas desarroliadas en el laudo del
Tribunal Arbitral Ad Hoc.

3. Los laudos de los Tribunales Ad Hoc dictados en base a los principios ex
aequo et bono no seran susceptibles del recurso de revision.

4. La Secretaria Administrativa del Mercosur tendra a su cargo las gestiones
administrativas que le sean encomendadas para el desarrollo de los

procedimientos y mantendra informados a los Estados partes en la controversia
y al Grupo Mercado Comun.

Articulo 18
Composicién del Tribunal Permanente de Revisién
1. El Tribunal Permanente de Revision estara integrado por cinco (5) arbitros.

2. Cada Estado Parte del Mercosur designara un (1) arbitro y su suplente por

un periodo de dos (2) afos, renovable por no mas de dos periodos
consecutivos.

3. El quinto arbitro, que sera designado por un periodo de tres (3) afios no
renovable salvo acuerdo en contrario de los Estados Partes, sera elegido por
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unanimidad de los Estados Partes, de la lista a que hace referencia este

numeral, por lo menos tres (3) meses antes de la expiracion del mandato del

quinto arbitro en ejercicio. Dicho arbitro tendra la nacionalidad de alguno de los

Estados Partes del Mercosur. Todo ello sin perjuicio de lo dispuesto en el
numeral 4 de este articulo.

No lograndose unanimidad, la designacion se hara por sorteo que realizara la
Secretaria Administrativa del Mercosur entre los integrantes de esa lista, dentro
de los dos (2) dias siguientes al vencimiento de dicho plazo.

La lista para la designacion del quinto arbitro se conformara con ocho (8)

integrantes. Cada Estado Parte propondra dos (2) integrantes que deberan ser
nacionales de los paises del Mercosur.

4. Los Estados Partes, de comun acuerdo, podran definir otros criterios para la
designacion del quinto arbitro.

5. Por lo menos tres (3) meses antes del término del mandato de los &rbitros,

los Estados Partes deberan manifestarse respecto de su renovacion o proponer

nuevos candidatos.

6. En caso de que expire el periodo de actuacion de un arbitro que se

encuentra entendiendo en una controversia, éste deber4 permanecer en
funciones hasta su conclusion.

7. Se aplicara, en lo pertinente, a los procedimientos descriptos en este articulo
lo dispuesto en el articulo 11.2.

Articulo 19
Disponibilidad permanente

Los integrantes del Tribunal Permanente de Revision, una vez que acepten su

designacion, deberan estar disponibles de modo permanente para actuar
cuando se los convoque.

Articulo 20
Funcionamiento del Tribunal

1. Cuando la controversia involucre a dos Estados Partes, el Tribunal estara
integrado por tres (3) arbitros. Dos (2) arbitros seran nacionales de cada
Estado parte en la controversia y el tercero, que ejercera la’ Presidencia se
designara, mediante sorteo a ser realizado por el Director de la Secretarﬁa
Administrativa del Mercosur, entre los arbitros restantes que no sean
nacionales de los Estados partes en la controversia. La designacion del
Presidente se hara el dia siguiente al de la interposicion del recurso de revisién,
fecha a partir de la cual quedara constituido el Tribunal a todos los efectos.
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2. Cuando la controversia involucre a mas de dos Estados Partes el Tribunal
Permanente de Revision estara integrado por cinco (5) arbitros.

3. Los Estados Partes, de comun acuerdo, podran definir otros criterios para el
funcionamiento del Tribunal establecido en este articulo.

Articulo 21
Contestacion del recurso de revisién y plazo para el laudo

1. La otra parte en la controversia tendra derecho a contestar el recurso de

revision interpuesto, dentro del plazo de quince (1 5) dias de notificada de la
presentacion de dicho recurso.

2. El Tribunal Permanente de Revision se pronunciara sobre el recurso en un
plazo maximo de treinta (30) dias contado a partir de la presentacion de la
contestacion a que hace referencia el numeral anterior o del vencimiento del
plazo para la sefialada presentacién, segun sea el caso. Por decisién del

Tribunal el plazo de treinta (30) dias podra ser prorrogado por quince (15) dias
mas.

Articulo 22
Alcance del pronunciamiento

1. El Tribunal Permanente de Revisién podra confirmar, modificar o revocar los
fundamentos juridicos y las decisiones del Tribunal Arbitral Ad Hoc.

2. El laudo del Tribunal Permanente de Revision sera definitivo y prevalecera
sobre el laudo del Tribunal Arbitral Ad Hoc.

Articulo 23
Acceso directo al Tribunal Permanente de Revisién

1. Las partes en una controversia, culminado el procedimiento establecido en
los articulos 4 y 5 de este Protocolo, podran acordar expresamente someterse
directamente y en Unica instancia al Tribunal Permanente de Revision, en cuyo
caso este tendra las mismas competencias que un Tribunal Arbitral Ad Hoc y

regiran, en lo pertinente, los articulos 9, 12, 13, 14, 15 y 16 del presente
Protocolo.

2. En este supuesto los laudos del Tribunal Permanente de Revision seran
obligatorios para los Estados partes en la controversia a partir de la recepcion
de la respectiva notificacion, no estaran sujetos a recurso de revision y tendran
con relacion a las partes fuerza de cosa juzgada.

Ab.
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Articulo 24
Medidas excepcionales y de urgencia

El Consejo del Mercado Comun podra establecer procedimientos especiales

para atender casos excepcionales de urgencia, que pudieran ocasionar dafios
irreparables a las Partes.

CAPITULO Viii
LAUDOS ARBITRALES

Articulo 25
Adopcién de los laudos

Los laudos del Tribunal Arbitral Ad Hoc y los del Tribunal Permanente de
Revision se adoptaran por mayoria, seran fundados y suscriptos por el
Presidente y por los demas arbitros. Los arbitros no podran fundar votos en
disidencia y deberan mantener la confidencialidad de la votacion. Las

deliberaciones también seran confidenciales y asi se mantendran en todo
momento.

Articulo 26
Obligatoriedad de los laudos

1. Los laudos ‘de los Tribunales Arbitrales Ad Hoc son obligatorios para los
Estados partes en la controversia a partir de su notificacion y tendran, con
relacion a ellos, fuerza de cosa juzgada si transcurrido el plazo previsto en el
Articulo 17.1 para interponer el recurso de revision, éste no fuere interpuesto.

2. Los laudos del Tribunal Permanente de Revisién son inapelables,
obligatorios para los Estados partes en la controversia a partir de su
notificacion y tendran, con relacion a ellos, fuerza de cosa juzgada.

Articulo 27
Obligacién del cumplimiento de los laudos

Los laudos deberan ser cumplidos en la forma y con el alcance con que fueron

dictados. La adopcion de medidas compensatorias en los términos de este
Protocolo no exime al Estado parte de su obligacion de cumplir el Laudo.




Articulo 28
Recurso de aclaratoria

1. Cualquiera de los Estados partes en la controversia podra solicitar una
aclaracion del laudo del Tribunal Arbitral Ad Hoc o del Tribunal Permanente de

Revisién y sobre la forma en que el laudo debera cumplirse, dentro de los
quince (15) dias siguientes a su notificacién.

2. El Tribunal respectivo se expedira sobre el recurso dehtro de los quince (15)

dias siguientes a la presentacion de dicha solicitud y podra otorgar un plazo
adicional para el cumplimiento del laudo.

Articulo 29
Plazo y modalidad de cumplimiento

1. Los laudos de los Tribunales Ad Hoc o los del Tribunal Permanente de
Revision, segin el caso, deberan ser cumplidos en el plazo que los respectivos

. tribunales establezcan. Si no se determinara un plazo, los laudos deberan ser

cumplidos dentro de los treinta (30) dias siguientes a la fecha de su
notificacién.

2. En caso que un Estado parte interponga el recurso de revisi6n el

cumplimiento del laudo del Tribunal Arbitral Ad Hoc sera suspendido durante la
sustanciacion del mismo.

3. El Estado parte obligado a cumpilir el laudo informara a la otra parte en la
controversia asl como al Grupo Mercado Comun, por intermedio de la
Secretaria Administrativa del Mercosur, sobre las medidas que adoptara para
cumplir el laudo, dentro de los quince (15) dias contados desde su notificacion.

Articulo 30
Divergencias sobre el cumplimiento del laudo

1. En caso de que el Estado beneficiado por el laudo entienda que las medidas
adoptadas no dan cumplimiento al mismo, tendra un plazo de treinta (30) dias
desde la adopcién de aquellas, para llevar la situaciéon a la consideracién del
Tribunal Ad Hoc o del Tribunal Permanente de Revisién, seglin corresponda.

2. El Tribunal respectivo tendra un plazo de treinta (30) dias desde la fecha que

que tomé conocimiento de la situacion, para dirimir las cuestiones referidas en
el numeral anterior.

3. Si no fuera posible convocar al Tribunal Arbitral Ad Hoc interviniente, se

conformara otro con el o los suplentes necesarios mencionados en los articulos
10.2y 10.3.




CAPITULO IX
MEDIDAS COMPENSATORIAS

Articulo 31
Facultad de aplicar medidas compensatorias

1. Si un Estado parte en la controversia no cumpliera total o parcialmente el
laudo del Tribunal Arbitral, la otra parte en la controversia tendra la facultad,
durante el plazo de un (1) aflo, contado a partir del dia siguiente al que vencié
el plazo referido en el articulo 29.1, e independientemente de recurrir a los
procedimientos del articulo 30, de iniciar la aplicacion de medidas
compensatorias temporarias, tales como la suspensién de concesiones u otras
obligaciones equivalentes, tendientes a obtener el cumplimiento del laudo.

2. El Estado Parte beneficiado por el laudo procurar4, en primer lugar,

suspender las concesiones u obligaciones equivalentes en el mismo sector o

sectores afectados. En el caso que considere impracticable o ineficaz la
suspension en el mismo sector, podra suspender concesiones u obligaciones
en otro sector, debiendo indicar las razones que fundamentan esa decision.

3. Las medidas compensatorias a ser tomadas deberan ser informadas
formalmente, por el Estado Parte que las aplicara, con una anticipacion minima
de quince (15) dias, al Estado Parte que debe cumplir el laudo.

Articulo 32
Facultad de cuestionar medidas compensatorias

1. Si el Estado Parte beneficiado por el laudo aplicara medidas compensatorias
por considerar insuficiente el cumplimiento del mismo, pero el Estado Parte
obligado a cumplirlo estimara que las medidas que adopt6 son satisfactorias,
este Gltimo tendra un plazo de quince (15) dias contados desde la notificacion
prevista en el articulo 31.3, para llevar la situacién a consideracion del Tribunal
Arbitral Ad Hoc o del Tribunal Permanente de Revisién, segin corresponda, el

cual tendrd un plazo de treinta (30) dias desde su constitucion para
pronunciarse al respecto. ’

2. En caso que el Estado Parte obligado a cumplir el laudo considere excesivas
las medidas compensatorias aplicadas, podra solicitar, hasta quince (15) dias

-~después de la aplicacién de esas medidas, que el Tribunal"Ad Hoc o el Tribunal

Permanente de Revisién, segin corresponda, se pronuncie al respecto, en un
plazo no superior a treinta (30) dias a partir de su constitucion.

i) El Tribunal se pronunciara sobre las medidas compensatorias adoptadas.
Evaluara, segun el caso, la fundamentacion esgrimida para aplicarlas en un
sector distinto al afectado, asi como su proporcionalidad con relacion a las
consecuencias derivadas del incumplimiento del laudo.




ii) Al analizar la proporcionalidad el Tribunal debera tomar en consideracion,
entre otros elementos, el volumen y/o valor del comercio en el sector afectado,

asi como todo otro perjuicio o factor que haya incidido en la determinacion del
nivel o monto de las medidas compensatorias.

3. El Estado Parte que tom6 las medidas compensatorias, debera adecuarlas a

la decision del Tribunal en un plazo maximo de diez (10) dias, salvo que el
Tribunal estableciere otro plazo.

CAPITULO X
DISPOSICIONES COMUNES A LOS CAPITULOS Vi y Vii

Articulo 33
Jurisdiccién de los tribunales

.Los Estados Partes declaran reconocer como obligatoria, ipso facto y sin

necesidad de acuerdo especial, la jurisdiccion de los Tribunales Arbitrales Ad
Hoc que en cada caso se constituyan para conocer y resolver las controversias
a que se refiere el presente Protocolo, asi como la jurisdiccién del Tribunal

Permanente de Revision para conocer y resolver las controversias conforme a
las competencias que le confiere el presente Protocolo.

Articulo 34
Derecho aplicable

1. Los Tribunales Arbitrales Ad Hoc y el Tribunal Permanente de Revision
decidiran la controversia en base al Tratado de Asuncién, al Protocolo de Ouro
Preto, a los protocolos y acuerdos celebrados en el marco del Tratado de
Asuncién, a las Decisiones del Consejo del Mercado Comun, a las
Resoluciones del Grupo Mercado Comun y a las Directivas de la Comision de

Comercio del Mercosur asi como a los principios y disposiciones de Derecho
Internacional aplicables a la materia.

2. La presente disposicién no restringe la facultad de los Tribunales Arbitrales
Ad Hoc o la del Tribunal Permanente de Revision cuando actGe en instancia
directa y Unica, conforme a lo dispuesto en el articulo 23 de decidir la
controversia ex aequo et bono, si las partes asi lo acordaren.

Articulo 36
Calificacién de los arbitros

1. Los arbitros de los Tribunales Arbitrales Ad Hoc y los del Tribunal
Permanente de Revision deberan ser juristas de reconocida competencia en

las materias que puedan ser objeto de las controversias y tener conocimiento
.del.conjunto. normativo del Mercosur. -
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2. Los érbitros deberan observar la necesaria imparcialidad e independencia
funcional de la Administracion Publica Central o directa de los Estados Partes y

no tener intereses de Indole alguna en la controversia. Seran designados en
funcion de su objetividad, confiabilidad y buen juicio.

Articulo 36
Costos

1. Los gastos y honorarios ocasionados por la actividad de los arbitros seran
solventados por el pais que los designe y los gastos del Presidente del Tribunal
Arbitral Ad Hoc seréan solventados por partes iguales por los Estados partes en

la controversia, a menos que el Tribunal decida distribuirlos en proporcion
distinta.

2. Los gastos y honorarios ocasionados por la actividad de los arbitros del
Tribunal Permanente de Revision serdn solventados en partes iguales por los

Estados partes en la controversia, a menos que el Tribunal decida distribuirlos
en proporcién distinta.

3. Los gastos a que se refieren los incisos anteriores podran ser pagados por
intermedio de la Secretaria Administrativa del Mercosur. Los pagos podran ser
realizados por intermedio de un Fondo Especial que podran crear los Estados
Partes al depositar las contribuciones relativas al presupuesto de la Secretaria
Administrativa, conforme al articulo 45 del Protocolo de Ouro Preto, o al
momento de iniciarse-los procedimientos previstos en los Capitulos VI o VII del
presente Protocolo. El Fondo sera administrado por la Secretaria Administrativa

del Mercosur, la cual debera anualmente rendir cuentas a los Estados Partes
sobre su utilizacion.

Articulo 37
Honorarios y demas gastos

Los honorarios, gastos de traslado, alojamiento, viaticos y demas gastos de los
arbitros seran determinados por el Grupo Mercado Comun.

g

Articulo 38
Sede

La Sede del Tribunal Permanente de Revision sera la ciudad de Asuncion. No
obstante, por razones fundadas el Tribunal podra reunirse, excepcionalmente,
en otras ciudades del Mercosur. Los Tribunales Arbitrales Ad Hoc podran
reunirse en cualquier ciudad de los Estados Partes del Mercosur.




S

CAPITULO XI
RECLAMOS DE PARTICULARES

Articulo 39
Ambito de aplicacién

El procedimiento establecido en el presente Capitulo se aplicara a los reclamos
efectuados por particulares (personas fisicas o juridicas) con motivo de la
sancion o aplicacion, por cualquiera de los Estados Partes, de medidas legales
o administrativas de efecto restrictivo, discriminatorias o de competencia
desleal, en violacién del Tratado de Asuncion, del Protocolo de Quro Preto, de
los protocolos y acuerdos celebrados en el marco del Tratado de Asuncién, de
las Decisiones del Consejo del Mercado Comun, de las Resoluciones del

Grupo Mercado Comt(n y de las Directivas de la Comision de Comercio del
Mercosur.

Articulo 40
Inicio del trdmite

1. Los particulares afectados formalizaran los reclamos ante la Seccién
Nacional del Grupo Mercado Comin del Estado Parte donde tengan su
residencia habitual o la sede de sus negocios.

2. Los particulares deberan aportar elementos que permitan determinar la
verosimilitud de la violacién y la existencia o amenaza de un perjuicio, para que
el reclamo sea admitido por la Seccién Nacional y para que sea evaluado por el
Grupo Mercado Comun y por el grupo de expertos, si se lo convoca.

Articuio 41
Procedimiento

1. A menos que el reclamo se refiera a una cuestion que haya motivado la
iniciacién de un procedimiento de Solucién de Controversias de acuerdo con
los Capltulos IV a VIl de este Protocolo, la Seccion Nacional del Grupo
Mercado Comun que haya admitido el reclamo conforme al articulo 40 del
presente Capitulo deber4 entablar consultas con la Seccién Nacional del Grupo
Mercado Comun del Estado Parte al que se atribuye-la violacién a fin de
buscar, a través de aquéllas, una solucion inmediata a la cuestion planteada.
Dichas consultas se tendran por concluidas automaticamente y sin méas tramite
si la cuestion no hubiere sido resuelta en el plazo de quince (15) dias contado a
partir de la comunicacién del reclamo al Estado Parte al que se atribuye la
violacién, salvo que las partes hubieren decidido otro plazo.

2. Finalizadas las consultas sin que se hubiera alcanzado una solucion, la

Seccion Nacional del Grupo Mercado Comun elevara el reclamo sin mas
tramite al Grupo Mercado Comun.

4.
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Articulo 42
Intervencién del Grupo Mercado Comun

1. Recibido el reclamo, el Grupo Mercado Comun evaluara los requisitos
establecidos en el articulo 40.2, sobre los que bas6 su admisién la Seccién
Nacional, en la primera reunion siguiente a su recepcion. Si concluyere que no
estan reunidos los requisitos necesarios para darle curso, rechazara el reclamo
sin mas tramite, debiendo pronunciarse por consenso.

2. Si el Grupo Mercado Comun no rechazare el reclamo, éste se considerara
aceptado. En este caso el Grupo Mercado Comun procedera de inmediato a
convocar a un grupo de expertos, que debera emitir un dictamen acerca de su

procedencia en el término improrrogable de treinta (30) dias contado a partir de
su designacion.

. 3. Dentro de ese plazo, el grupo de expertos dara oportunidad al particular

reclamante y a los Estados involucrados en el reclamo, de ser oidos y de
presentar sus argumentos en audiencia conjunta.

Articulo 43
Grupo de expertos

1. El grupo de expertos a que se hace referencia en el articulo 42.2 estara
compuesto por tres (3) miembros designados por el Grupo Mercado Comun o,
a faita de acuerdo sobre uno o mas expertos, éstos seran elegidos por votacion
que realizaran los Estados Partes entre los integrantes de una lista de
veinticuatro (24) expertos. La Secretaria Administrativa del Mercosur
comunicara al Grupo Mercado Comtn el nombre del experto o de los expertos
que hubieren recibido la mayor cantidad de votos. En este tltimo caso, y salvo
que el Grupo Mercado Comtn lo decida de otra manera, uno (1) de los
expertos designados no podra ser nacional del Estado contra el cual se formulé

el reclamo, ni del Estado en el cual el particular formalizé su reclamo, en los
terminos del articulo 40.

2. Con el fin de constituir la lista de expertos, cada uno de los Estados Partes
designara seis (6) personas de reconocida competencia en las cuestiones que

puedan ser objeto del reclamo. Dicha lista quedara registrada en la Secretaria

Administrativa del Mercosur.

3. Los gastos derivados de la actuacion del grupo de expertos seran
sufragados en la proporcion que determine el Grupo Mercado Comun o, a faita

de acuerdo, en montos iguales por las partes directamente involucradas en el
reclamo.

23



Articulo 44
Dictamen del grupo de expertos

1. El grupo de expertos elevara su dictamen al Grupo Mercado Comun.

i) Si en dictamen unanime se verificare la procedencia del reclamo formulado
en contra de un Estado Parte, cualquier otro Estado Parte podra requeririe la
adopcion de medidas correctivas o la anulacion de las medidas cuestionadas.
Si su requerimiento no prosperare dentro de un plazo de quince (15) dias, el
Estado Parte que lo efectué podra recurrir directamente al procedimiento

arbitral, en las condiciones establecidas en el Capitulo VI del presente
Protocolo.

i) Recibido el dictamen que considere improcedente el reclamo por

unanimidad, el Grupo Mercado Comun dara de inmediato por concluido el
mismo en el &mbito del presente Capitulo.

iiii En caso que el grupo de expertos no alcance la unanimidad para emitir el
dictamen, elevara sus distintas conclusiones al Grupo Mercado Comun, que
dara de inmediato por concluido el reclamo en el ambito del presente Capitulo.

2. La finalizacion del reclamo por parte del Grupo Mercado Comun, en los
términos de los apartados ii) y iii) del numeral anterior, no impedira que el

Estado Parte reclamante dé inicio a los procedimientos previstos en los
Capitulos IV a VI del presente Protocolo.

CAPITULO XlII
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 45
Transaccién o desistimiento

En cualquier etapa de los procedimientos, la parte que presento la controversia
o el reclamo podra desistir de los mismos, o las partes involucradas podran
llegar a una transaccién, dadndose por concluida la controversia o el reclamo en
ambos casos. Los desistimientos o las transacciones deberan ser comunicados
por intermedio de la Secretaria Administrativa del Mercosur al Grupo Mercado
Comun, o al Tribunal que corresponda, segun el caso.

Articulo 46
Confidencialidad

1. Todos los documentos presentados en el ambito de los procedimientos
previstos en este Protocolo son de caracter reservado a las partes en la

LH.



2. A criterio de la Seccién Nacional del Grupo Mercado ComUn de cada Estado
Parte y cuando ello sea necesario para la elaboracion de las posiciones a ser
presentadas al Tribunal, dichos documentos podran ser dados a conocimiento,
exclusivamente, a los sectores con intereses en la cuestion.

3. No obstante lo establecido en el numeral 1, el Consejo del Mercado Comun

reglamentara la modalidad de divulgacion de los escritos y presentaciones de
las controversias ya concluidas.

Articulo 47
Reglamentacion

— El Consejo del Mercado Comun aprobara la reglamentacién del presente
Protocolo dentro de los sesenta (60) dias de su entrada en vigencia.

Articulo 48
Plazos

1. Todos los plazos establecidos en el presente Protocolo son perentorios y
seran contados por dias corridos a partir del dia siguiente al acto o hecho a que
se refieren. No obstante, si el vencimiento del plazo para presentar un escrito o
cumplir una diligencia no ocurriese en dia habil en la sede de ia Secretaria
Administrativa del Mercosur, la presentaciéon del escrito o cumplimiento de la

diligencia debera ser realizada el primer dia habil inmediatamente posterior a
esa fecha.

2. No obstante lo establecido en el numeral anterior, todos los plazos previstos
en el presente Protocolo podran ser modificados de com(in acuerdo por las
partes en la controversia. Los plazos previstos para los procedimientos
tramitados ante los Tribunales Arbitrales Ad Hoc y ante el Tribunal Permanente
de Reivision podran ser modificados cuando las partes en la controversia lo
soliciten al Tribunal respectivo y éste lo conceda.

CAPITULO Xl
DISPOSICIONES TRANSITORIAS

e _ . Articulp 49
o Notificaciones iniciales

Los Estados Partes realizaran las primeras designaciones y notificaciones
previstas en los articulos 11, 18 y 43.2 en un plazo de treinta (30) dias a partir
de la entrada en vigor del presente Protocolo.




Articulo 50
Controversias en trémite

Las controversias en tramite, iniciadas de acuerdo con el régimen del Protocolo
de Brasilia, se regiran exclusivamente por el mismo hasta su total conclusién.

Articulo 51
Reglas de procedimiento

1. El Tribunal Permanente de Revisién adoptara sus propias Reglas de
Procedimiento dentro de los treinta (30) dias contados a partir de su

constitucion las que deberan ser aprobadas por el Consejo del Mercado
Comin.

2. Los Tribunales Arbitrales Ad Hoc adoptardn sus propias reglas de

procedimiento, tomando como referencia las Reglas Modelo a ser aprobadas
por el Consejo del Mercado Comun.

3. Las reglas a las que se hace referencia en los numerales precedentes del
presente articulo garantizaran que cada una de las partes en la controversia
tenga plena oportunidad de ser oida y de presentar sus argumentos y
aseguraran que los procesos se realicen de forma expedita.

CAPITULO XIV
DISPOSICIONES FINALES

Articulo 62
(\} Vigencia y depésito

1. El presente Protocolo, parte integrante del Tratado de Asuncién, entraré en

vigor el trigésimo dia contado a partir de la fecha en que haya sido depositado
el cuarto instrumento de ratificacién.

g
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2. La Republica del Paraguay sera depositaria del presente Protocolo y de los
instrumentos de ratificacién y notificara a los demas Estados Partes la fecha de
los depésitos de esos instrumentos, enviando copla debldamente autenticada

— ---— de este Protocolo a los demas Estados Partes.- - -

Articulo 53
Revisién del sistema

Antes de finalizar el proceso de convergencia del arancel externo comun, los
Estados Partes efectuaran una revisién del actual sistema de solucion de
controversias, a fin de adoptar el Sistema Permanente de Solucion de
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Controversias para el Mercado Comun a que se refiere el numeral 3 del Anexo
Il del Tratado de Asuncion.

Articulo 54
Adhesién o denuncia ipso jure

1. La adhesion al Tratado de Asuncion, significara ipso jure, la adhesion al
presente Protocolo.

2. La denuncia del presente Protocolo, significara ipso jure, la denuncia del
Tratado de Asuncion.

Articulo 55
Derogacién

1. El presente Protocolo deroga, a partir de su entrada en vigencia, el Protocolo
de Brasilia para la Solucién de Controversias, suscripto el 17 de diciembre de
1991 y deroga el Reglamento del Protocolo de Brasilia, Decision CMC 17/98.

2. No obstante, mientras las controversias iniciadas bajo el régimen del
Protocolo de Brasilia no se concluyan totaimente;

los procedimientos previstos en el articulo 49, continuara aplicandose, en lo
que corresponda, el Protocolo de Brasilia y su Reglamento.

3. Las referencias al Protocolo de Brasilia realizadas en el Protocolo de Ouro

Preto y su Anexo, se entenderan remitidas al presente Protocolo en 1o que
corresponda.

Articulo 56
Idiomas

Seran idiomas oficiales en todos los procedimientos previstos en el presente
Protocolo el espaiiol y el portugues.

- y hasta tanto se completen -
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Hecho en la ciudad de Olivos, Provincia de Buenos Aires, Republica Argentina,
a los dieciocho dias del mes de febrero del afio dos mil dos en un original en
los idiomas espariol y portugués, siendo ambos textos igualmente auténticos.

POR LA REPUBLICA ARGENTINA

| o LLccece

! EDUARDO DUHALDE

POR LA REPUBLICA FEDERATIVA DEL BRASIL

(™ FERNANDO HENRIQUE CELS ER

CARDOSO

ICA DEL PARAGUAY

Jz Z PAITONIO MORENO

RUFFINELLI

LUIS GONZALEZ MACC

POR LA REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY

—

DIDIER OPERTTI
PRI NT  (VAT i, v T Tt e s et st e Renastlh
ES COMSI .70 2L ORIGINAL
QUE CARA £ 1A CCION DE
TRATADGS L34 #2903 T€R10 DE
RELACIONEL ** 1ORES

- — »
m\&\
—_—
Gloria Amarilla
Directora de Tratados
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H. CAMARA DE SENADORES
Comision de Relaciones Exteriores
y Asuntos Internacionales

PROYECTO DE LEY

QUE APRUEBA EL PROTOCOLO DE OLIVOS PARA LA SOLUCION DE
CONTROVERSIAS EN EL MERCOSUR.

EL CONGRESO DE LA NACION PARAGUAYA SANCIONA CON FUERZA DE

LEY:

Art. 1°, Apruébase el “Protocolo del Olivos para la Solucion de
Controversias en el MERCOSUR?”, suscrito en Buenos Aires,

Republica Argentina, el 18 de febrero del 2002; y cuyo texto es como
o 1= S PP SRR

Art. 2°. De Forma
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HONORABLE CAMARA DE SENADORES
Comisién de Legislacién, Codificacién,
Justicia y Trabajo

Asuncion, 8 de mayo de 2002.

EXPEDIENTE N°:
DICTAMEN N¢ 775 1 02

HONORABLE CAMARA DE SENADORES:

Vuestra Comision de Legislacion, Codificacion, Justicia y Trabajo,
os aconseja la aprobacion del “PROTOCOLO DE OLIVOS PARA SOLUCION DE
CONTROVERSIAS EN EL MERCOSUR?”, suscrito en Buenos Aires, Republica Argentina,
el 18 de febrero de 2002, que fuera remitido por el Poder Ejecutivo con Mensaje N° 658 del 9 de
abril de 2002.

En ocasion de su estudio, miembros de esta Comision, ampliardan

los fundamentos del presente dictamen. @

MARCIANO TORALES EVELIO FERNANDEZ AREVALOS
Vicepresidente Presidente
RAUL AYALA
Relator
MIEMBROS
MARIO PAZ CASTAING MIGUEL ANGEL RAMIREZ
4
%A%% SUSANA MORINIGO
ESTEBAN SAMANIEGO GERMAN SEGOVIA MERCADO
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H. CAMARA DE SENADORES

Comision de Relaciones Exteriores
y Asuntos Internacionales

Asuncién, 24 de julio del 2002.-

EXPEDIENTE N°: 00

DICTAMEN Ne (/2002

Honorable Camara de Senadores:

Vuestra Comision de RELACIONES EXTERIORES Y ASUNTOS
INTERNACIONALES, os aconseja la aprobacion del “Protocolo del Olivos para la
Solucién de Controversias en el MERCOSUR?”, suscrito en Buenos Aires, Republica
Argentina, el 18 de febrero del 2002, remitido por Mensaje N° 658 del Poder Ejecutivo
— Ministerio de Relaciones Exteriores, de fecha 9 de abril del 2002.

En ocasion de su estudio Miembros de esta Comisiéon expondran los
fundamentos del presente dictamen

Dios guarde a Vuestra hono/r?,ad.

ARIO PAZ CASTAING
Presidente

JUAN CARLOS RAMIR BETTI
ce Presidente

MIEMBROS:

LS

EVELIO FERNANDEZ AREVALOS

s L

MIJ NGE. RAMIREZ ANGEL JOSE BURRO MUJICA

—

-~

BARER RACHID LYCH
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Congreso de la Nacion

Céamara de Senadores
Comision de Asuntos Constitucionales
y Defensa Nacional

*

Asuncion, / O/ de agosto de 2002.

DICTAMEN N°: 9

HONORABLE CAMARA DE SENADORES:

Vuestra Comisién de Asuntos Constitucionales y Defensa Nacional,
os aconseja aprobar el “PROTOCOLO DE OLIVOS PARA LA SOLUCION DE
CONTROVERSIAS EN EL MERCOSUR”, suscrito en Buenos Aires, Republica
Argentina, el 18 de febrero de 2002, remitido por el Poder Ejecutivo por Mensaje N°
658 del 18 de febrero de 2002.

Miembros de la Comisién, en su oportunidad, expondran los
fundamentos del presente dictamen.

Mlﬁ ANGEL RAMIREZ
Presidente

FRANCISCO JOSE DE VARGAS

C

e

DIONISIO ZARATE GONZALEZ

N/
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